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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

|. WARNING

1. Please read the instruction book carefully before using and keep it as a reference. If don't operate as the direction, it may influence
the children's safety.

2. Please check all the lock parts carefully, make sure they are fastened.

3. Adults don't keep away from the stroller when baby is inside the stroller.

4. Only the protector can make the adjustment for the stroller.

5. Make sure to use the safety harness correctly when baby is put into the stroller.

6. No more height to add on the lying cushion.

7. Do not lift the stroller to move when baby is inside. Two or more than two babies are not allowed to sit in One stroller.

8. Keep off all dangerous places like uneven road and fires when baby is inside.

9. Please take care of the baby not to climb or stand on the seat.

10. The stroller suits for children at the age between 0-36 months.

11. Do not overload the stroller. The maximum weight is 15kg.

12. Make sure all parts are well fixed and at correct position before using.

13. Do not put any heavy items on the handle in case that may influence the stability of the stroller.

14. Please understand that we may change some parts or the outlook of the stroller without notice, just to improve the products'
quality.

15.The product drawings are only for reference purpose to explain the assembly progress. If there are a little difference, please
subject to the damaged parts.

Il. PARTS

1.Handle 2.Canopy 3.Buckles 4.Bumper 5.Brake 6.Rearwheel 7.Frontwheel 8.Belt 9.Cushion 10.Footrest 11.Front
wheel orientation

I1l. OPEN AND FOLD

1. Open the safety hook before opening the stroller, as shown on the picture.

2. Pull the handle in the opposite orientation to the front wheel, as shown on the picture.

3. Step on the plastic part until you hear the click sound, as shown on the picture.

4. Adjust the canopy, push forward, and press the canopy holder, as shown on the picture.

5. Fold the stroller after canopy has been well folded, as shown on the picture.

6. As shown on the picture, open the safety hook and then pull up the safety device by hand or foot.
7. Fold the handle along with the front wheel as shown on the picture.

8. Lock the safety hook, as shown on the picture.

IV. WHEELS AND BACKREST

1. Insert the wheels into the into the wheel seat until you hear a click sound, as shown on the picture.

2. Press the button down by finger, meanwhile pull the backrest back by hand.

Attention: Please adjust both sides at the same time, as shown on the picture.

3. Adjusting handle direction: Press the button by finger and turn the handle to any degree, as shown on the picture.

4. Adjusting footrest: Hold the footrest with hands, then pull the adjusting button to any degree, as shown on the picture.

V. BRAKE AND SAFETY BELT

1. Step down the two rear wheels' brake before baby seat down and now the stroller is in stat of brake.
2. Step up the rear wheels’ brake to remove the state of brake, as shown on the picture.

3. As shown on the picture, insert the buckle’tongues into the buckle until you hear sound.

4. As shown in picture, press the tongues inside and then pull both sides along.

Attention: Always fasten seat belt when baby’s inside the stroller.




BAXHO! 3AMNMA3ETE TE3U UHCTPYKUW 3A BbAELL CITIPABKW.

I. BHUMAHWNE

1. Mons, npoyeTteTe BHUMATEHO TE€3U UHCTPYKLMUW Npean ynoTpeba 1 rm cbxpaHeTe 3a GbeLly Cnpasku.

AKo He cnepiBaTe MHCTPYKLMUTE, TOBA MOXe a NoBnusae Ha 6e3onacHocTTa Ha AeteTo Bu.

2. Monsa npoBepeTe BHMMAaTENHO BCUUKM 3aKJI0UBALLM Ce YacTK, yBepeTe ce, Ye ca NpaBuiIHO 3aTBOPEHM.

3. He octaBsiTe geteTto 6€3 Hafi30p, KOraTo TO € B KoJIMYKarTa.

4. Camo Bb3pacTeH MO»Ke fia HanpaBy HaCTPOWKaTa Ha KonnyKara.

5.YBepeTe ce, Ye NpefnasHUAT KOMaH ce 13Mos3Ba NPaBUIHO, Korato 6e6eTo e NocTaBeHO B KOMMYKaTa.

6. He nocTaBanTe HOMBbAHNUTENHM Bb3INIaBHULM B NIerHana nosuyums.

7. He nospuraiite Konunukara, 3a ia A NpeHacATe, korato 6e6eTo e BbTpe.

[iBe nnun noBseuve ot e 6e6eTa He MoraT fla CefifT eJHOBPEMEHHO B KOMNMYKaTa.

8. N136areaiTe BCMUKM OMACHN MeCTa KaTo HepaBeH MbT U APbKTe faniey OT M3TOUYHULM Ha OrbH, KoraTo 6e6eTo e BbTpe.

9. Mons, norpuxeTe ce 6e6eTo fla He ce KaTepy UK ia CTOW U3NPaBEHO B KONIMYKaTa.

10. Konnukata e noaxofALla 3a Aeua Ha Bb3pacTt mexay 0-36 meceua.

11. He npeToBapBaiTe Konnykata. MakCMManHOTO Terno Ha geTeto e 15 Kr.

12. YBepeTe ce, e BCMYKM YacTu ca fobpe GUKCpaHm 1 B MPaBUITHO MOJIOXeHWe Npean ynotpeba.

13. He 3aKkayaliTe TEXXKU TOBapU BbPXY APbKKaTa, TbIl KaTo TOBa MOXe [1a MOBJMAE Ha CTabUITHOCTTa Ha KoNMYKaTa.

14. Mons, maiTe npeaBug, Ye MmoraT fa 6bJaT HanpaBeHU NPOMEHUN Ha HAKOW YacTy UM BbHLUIHUA BUA Ha KONMYKaTa, 6e3
npenynpexaeHue, eAUHCTBEHO C Lien nofobpsaBaHe KauecTBOTO Ha NPOAYKTUTE.

15. CxeMuTe Ha NPOAYKTa Ca CaMo C Liefl la 06ACHAT NpoLieca Ha MOHTaX U CbOTBETHO MOXe [la MIMa Masika pasfinka C peasiHus NPoayKT.

1. YACTU

1. 0pbxka 2.CeHHuk 3.06T1erau 4.[MpeanaseH 6opg 5.Cnupauka 6.3agHo koneno 7.TpeaHo koneno 8. KonaH 9. TMognoxka
10. MopnoxkKa 3a Kpakata 11. OpueHTauma Ha npefHUTe Konena

I1l. PASI'bBAHE N CI'bBAHE

1. OTBOpeTe npepnasHaTta pbyka npean oTBapAHe Ha KOJIMYKaTa, KaKTO € NOoKa3aHO Ha CHMMKaTa.

2. Vl3n'bpna|7|Te APbXKKaTa B o6paTHa NMOCOKa KbM NpeAHOTO KONeJo, KakTo e Noka3aHO Ha CHMMKaTa.

3. CrbneTe Ha NnacTMacoBaTa YacT, 4OKaTO yyeTe LWpakBaHe, KakTo € NoKa3aHOo Ha CHMMKaTa.

4, PerynmpaVlTe CeHHUKa, I/l3,£|,'pr'IaIZTe Hanpen n HatucHeTe obTeraya Ha CeHHMKa, KaKTo e NMoKa3aHOo Ha CHUMKaTa.

5. CrbHeTe KONnYkKaTa, cfief KaTo CEHHUKDBT e ,qo6pe Cr'bHaT, KakTo € NokKa3aHO Ha CHMMKaTa.

6. KakTo e nokasaHo Ha CHUMKaTa, OoTBOpeTe npeana3sHaTa pbyka 1 Cie ToBa I/l3,D,'pr'IaIZTe npennasnTena C pbkKa Unn C Kpak.
7.CrbHeTe APbXKKaTa 3ae4HO C NpeAHOTO KONesio, KakTo € NoKa3aHO Ha CHMMKaTa.

8. 3aknouete npenna3sHaTta pbyka, KakTo € NoKa3aHO Ha CHMMKaTa.

IV. KOJIEJTIA 1 OBJIETAJIKA

1.MocTaBeTe KOnenaTa B npeaHasHa4eHOTO MM MACTO, AOKATO YyeTe LWpakBaHe, KakTo € NoKa3aHo Ha CHMMKaTa.

2.HatucHeTte 6yTOHa Hafony C NpbCT, AOKATO n3abpnBaTe obnerankaTa Ha3a[j C pbKa.

BHuMaHwne: Mons, ynpaBnﬂBalhTe ABeTe CTpaHM eJHOBPEMEHHO, KaKTO € MNOKa3aHO Ha CHMMKaTa.

3. PerynvlpaHe Ha NoCoKaTa Ha APbXKKUTEe: HatncHete 6yTOHa CNPDBCT 1 3aBbPTETE APDbXKKaTa B XKeJlaHaTa MNOCOKa, KaKTO e NokKa3aHo
Ha CHMMKaTa.

4. PerynvlpaHe Ha NoAJioXKKaTa 3a Kpaka: 3a£|,p'b)KTe noaNoXKaTa 3a Kpaka C pbue, cnef Koeto |/|3p,1>pna|7|Te 6yTOHa 3a perynmpaHe oo

XKenaHata no3|/|ivm| KaKTO e NoKa3aHO Ha CHMMKaTa.

1. CrbneTe BbPXY CMpaykaTta Ha fiBeTe 3aaHu Konena. Cera KonyykaTta e B CbCTOSIHUE Ha CriMpayka.

2. MoBgurHeTe cnupaykata Ha 3agHKTe KoNena, 3a fla NpemaxHeTe CbCTOAHNETO Ha CNMPaYKaTa, KakTo e NMoKa3aHOo Ha CHMMKaTa.
3. KaKTo e noKa3saHo Ha CH/YMKaTa, MoCTaBeTe e3nyeTaTa B 3aKonyasnkaTta, JoKaTo uyeTe 3BYyK.

4. KakTo e NoKa3aHO Ha CHUMKaTa, HaTUCHETe e3MLUTe HaBbTPE 1 Clief TOBa AP bIHETe ABETE CTPAHMN.
BHUMaHwMe: BuHaru noctaBanTte npeanasHusi KonaH, korato 6e6eTo e BbTpe B KONMUKaTa.




iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS
REFERENCIA.

|. ADVERTENCIA

1. Lea atentamente el libro de instrucciones antes de usarlo y guardelo como referencia. Si no funciona como la direccién, puede
influir en la seguridad de los nifos.

2. Verifique cuidadosamente todas las piezas de la cerradura, asegurese de que estén abrochadas.

3. Los adultos no se mantienen alejados de la carriola cuando el bebé est4 dentro de la carriola.

4. Solo el protector puede hacer el ajuste para la carriola.

5. Asegurese de usar el arnés de seguridad correctamente cuando coloque al bebé en la carriola.

6. No mas altura para agregar en el cojin de mentira.

7. No levante la carriola para moverse cuando el bebé estd adentro. Dos o mas de dos bebés no pueden sentarse en una carriola.
8. Evite todos los lugares peligrosos como carreteras desiguales y incendios cuando el bebé esta adentro.

9. Por favor, cuide al bebé para que no se suba ni se pare en el asiento.

10. Los sillitos para nifios a la edad entre 0-36 meses.

11. No sobrecargues la carriola. El peso méximo es de 15 kg.

12. Asegurese de que todas las piezas estén bien fijadas y en la posicién correcta antes de usar.

13. No coloque ningun objeto pesado en el mango en caso de que pueda influir en la estabilidad del cochecito.

14. Entienda que podemos cambiar algunas partes o las perspectivas de la carriola sin previo aviso, solo para mejorar la calidad de
los productos.

15. Los dibujos del producto son solo para fines de referencia para explicar el progreso del ensamblaje. Si hay una pequena diferen-
cia, por favor sujeto a las partes dafadas.

Il. PARTES

1.Manija 2.Toldo 3.Hebillas 4.Parachoques 5.Freno 6.Rueda trasera 7.Rueda delantera 8.Correa 9. Amortiguador
10. Reposapiés 11. Orientacion de la rueda delantera

I1l. ABRIRY PLEGAR

1. Abra el gancho de seguridad antes de abrir la carriola, como se muestra en la imagen.

2.Tire de la manija en la orientacién opuesta a la rueda delantera, como se muestra en la imagen.

3. Pise la pieza de plastico hasta que escuche el sonido de clic, como se muestra en la imagen.

4. Ajuste el dosel, presione hacia adelante y presione el soporte del dosel, como se muestra en la imagen.

5. Dobla la carriola después de que la capota ha sido bien doblada, como se muestra en la imagen.

6. Como se muestra en la imagen, abra el gancho de seguridad y luego levante el dispositivo de seguridad con la mano o el pie.
7. Doble la manija junto con la rueda delantera como se muestra en la imagen.

8. Bloquee el gancho de seguridad, como se muestra en la imagen.

IV. RUEDAS Y RESPALDO

1.Inserte las ruedas en el asiento de la rueda hasta que escuche un clic, como se muestra en la imagen.

2. Presione el botén con el dedo, mientras tanto, tire del respaldo hacia atras con la mano.

Atencién: ajuste ambos lados al mismo tiempo, como se muestra en la imagen.

3. Ajuste de la direccion del mango: presione el botdn con el dedo y gire el mango en cualquier grado, como se muestra en la
imagen.

4. Ajuste del reposapiés: sostenga el reposapiés con las manos, luego jale el botén de ajuste en cualquier grado, como se muestra en
laimagen.

V. CINTURON DE FRENOS Y SEGURIDAD

1. Baje el freno de las dos ruedas traseras antes de que el asiento del bebé baje y ahora la silla de paseo esté frenada.
2. Aumente el freno de las ruedas traseras para eliminar el estado de frenado, como se muestra en la imagen.

3. Como se muestra en la imagen, inserte las lengiietas de la hebilla en la hebilla hasta que escuche el sonido.

4. Como se muestra en la imagen, presione las lengiietas dentro y luego tire de ambos lados a lo largo.

Atencién: siempre abroche el cinturén de seguridad cuando el bebé esté dentro del carrito.




PT IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA
FUTURA.

l. AVISO

1. Leia 0 manual de instru¢cdes com atencao antes de usar e mantenha-o como referéncia. Se ndo funcionar como direcéo, isso pode
influenciar a seguranca das criancas.

2. Verifique todas as pecas de bloqueio com cuidado, certifique-se de que estdo presas.

3. Os adultos ndo se mantém afastados do carrinho quando o bebé estiver dentro do carrinho de crianca.

4. Somente o protetor pode fazer o ajuste para o carrinho de passeio.

5. Certifique-se de usar o arnés de seguranca corretamente quando o bebé é colocado no carrinho de crianca.

6. Nao ha mais altura para adicionar na almofada deitado.

7.Nao levante o carrinho para se mover quando o bebé estiver dentro. Dois ou mais de dois bebés ndo podem sentar-se em um
carrinho de crianca.

8. Mantenha todos os lugares perigosos como estrada irregular e incéndios quando o bebé estiver dentro.

9. Cuide do bebé para ndo escalar ou ficar no banco.

10. O carrinho se adapta as criangas com idade entre 0-36 meses.

11. Nao sobrecarregue o carrinho de crianga. O peso maximo é de 15 kg.

12. Certifique-se de que todas as pecas estdo bem fixadas e na posicdo correta antes de usar.

13. Nao coloque itens pesados na alca no caso de que possa influenciar a estabilidade do carrinho de crianca.

14. Por favor, entenda que podemos alterar algumas partes ou a perspectiva do carrinho sem aviso prévio, apenas para melhorar a
qualidade dos produtos.

15. Os desenhos dos produtos sao apenas para fins de referéncia para explicar o progresso da montagem. Se houver uma pequena
diferenca, sujeite-se as pecas danificadas.

Il. PECAS

1.Punho 2.Dossel 3.Fivelas 4.Barra de para-choques 5. Freio 6.Roda traseira 7.Roda dianteira 8.Cinto 9. Almofada
10. Descanso do pé 11. Orientacdo da roda dianteira

I1l. ABRIR E PISAR

1. Abra o gancho de seguranca antes de abrir o carrinho, conforme mostrado na figura.

2. Puxe a alca na orientacao oposta a roda dianteira, conforme mostrado na figura.

3. Coloque a peca em plastico até ouvir o som de clique, conforme mostrado na figura.

4, Ajuste o dossel, empurre para a frente e pressione o suporte do dossel, conforme mostrado na figura.

5. Dobre o carrinho de crianga depois que o dossel estiver bem dobrado, como mostrado na imagem.

6. Conforme mostrado na figura, abra o gancho de seguranca e, em seguida, puxe o dispositivo de seguranca manualmente ou pé.
7. Dobre a al¢a junto com a roda dianteira como mostrado na imagem.

8. Bloqueie o gancho de seguranca, conforme mostrado na figura.

IV. RODAS E BACKREST

1. Insira as rodas no interior do assento da roda até ouvir um clique, conforme mostrado na figura.

2. Pressione o botao para baixo pelo dedo, entretanto, puxe o encosto para trds com a mao.

Atencéo: ajuste os dois lados ao mesmo tempo, conforme mostrado na figura.

3. Ajuste da direcdo do punho: Pressione o botao por dedo e gire o punho em qualquer grau, como mostrado na imagem.

4. Ajustando o apoio para os pés: Segure o apoio para os pés com as maos e, em seguida, puxe o botdo de ajuste para qualquer
grau, conforme mostrado na figura.

V. FREIO E CINTO DE SEGURANCA

1. Desca o freio das duas rodas traseiras antes do assento do bebé para baixo e agora o carrinho esta no estado do freio.
2. Pressione o freio das rodas traseiras para remover o estado do freio, conforme mostrado na figura.

3. Conforme mostrado na figura, insira as linguas da fivela na fivela até ouvir o som.

4. Conforme mostrado na figura, pressione as linguas para dentro e depois puxe os dois lados.

Atencéo: aperte sempre o cinto de seguranca quando o bebé estiver dentro do carrinho de crianca.




IMPORTANTE! CONSIDERARE QUESTE ISTRUZIONI PER IL
RIFERIMENTO FUTURO.

|. ATTENZIONE

1. Si prega di leggere attentamente il manuale di istruzioni prima di utilizzarlo e conservarlo come riferimento. Se non funziona
come direzione, potrebbe influenzare la sicurezza dei bambini.

2. Controllare attentamente tutte le parti della serratura, accertarsi che siano fissate.

3. Gli adulti non devono stare lontani dal passeggino quando il bambino ¢ all'interno del passeggino.

4. Solo il protettore puo effettuare la regolazione per il passeggino.

5. Assicurati di usare I'imbracatura di sicurezza correttamente quando il bambino viene messo nel passeggino.

6. Non c'é piu altezza da aggiungere sul cuscino sdraiato.

7. Non sollevare il passeggino per spostarsi quando il bambino e dentro. Due o pit di due bambini non possono sedersi in un
passeggino.

8.Tenere lontano tutti i luoghi pericolosi come strade sconnesse e incendi quando il bambino & dentro.

9. Prenditi cura del bambino per non arrampicarsi o stare in piedi sul sedile.

10. Il passeggino & adatto per bambini di eta compresa tra 0 e 36 mesi.

11. Non sovraccaricare il passeggino. Il peso massimo e 15 kg.

12. Assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate e nella posizione corretta prima dell'uso.

13. Non mettere oggetti pesanti sull'impugnatura nel caso in cui cio possa influenzare la stabilita del passeggino.

14. Si prega di comprendere che potremmo modificare alcune parti o le prospettive del passeggino senza preavviso, solo per
migliorare la qualita dei prodotti.

15. | disegni del prodotto sono solo a scopo di riferimento per spiegare I'avanzamento dell'assemblaggio. Se c'é una piccola differen-
za, si prega di sottoporre le parti danneggiate.

Il. PARTI

1. Maniglia 2.Tettoia 3.Fibbie 4.Paraurti 5.Freno 6.Ruota posteriore 7.Ruota anteriore 8.Cintura 9. Ammortizzatore
10. Poggiapiedi 11. Orientamento ruota anteriore

Ill. APERTO E PIEGATO

1. Aprire il gancio di sicurezza prima di aprire il passeggino, come mostrato nell'immagine.

2. Tirare la maniglia nell'orientamento opposto rispetto alla ruota anteriore, come mostrato nell'immagine.

3. Passare sulla parte in plastica fino a sentire il suono del clic, come mostrato nell'immagine.

4.Regolare la copertura, spingere in avanti e premere il supporto della vela, come mostrato nell'immagine.

5. Piegare il passeggino dopo che la vela é stata ben piegata, come mostrato nella figura.

6. Come mostrato nell'immagine, aprire il gancio di sicurezza e quindi sollevare il dispositivo di sicurezza con le mani o con i piedi.
7. Piegare la maniglia insieme alla ruota anteriore come mostrato nell'immagine.

8. Bloccare il gancio di sicurezza, come mostrato nell'immagine.

IV. RUOTE E SCHIENALE

1. Inserire le ruote nella sede della ruota finché non si sente un clic, come mostrato nell'immagine.

2. Premere il pulsante con il dito, nel frattempo tirare indietro lo schienale a mano.

Attenzione: si prega di regolare entrambi i lati allo stesso tempo, come mostrato nell'immagine.

3. Regolazione della direzione della maniglia: premere il pulsante con le dita e ruotare la maniglia in qualsiasi modo, come mostrato
nell'immagine.

4. Regolazione del poggiapiedi: tenere il poggiapiedi con le mani, quindi tirare il pulsante di regolazione in qualsiasi modo, come
mostrato nell'immagine.

V. CINGHIA DI FRENI E SICUREZZA

1. Abbassare il freno delle due ruote posteriori prima di posizionare il seggiolino e ora il passeggino & in posizione di freno.
2.Sollevare il freno delle ruote posteriori per rimuovere lo stato del freno, come mostrato nella figura.

3. Come mostrato nell'immagine, inserire le linguette della fibbia nella fibbia finché non si sente il suono.

4. Come mostrato in figura, premere le linguette all'interno e quindi tirare entrambi i lati.

Attenzione: allacciate sempre la cintura di sicurezza quando il bambino é all'interno del passeggino.




WICHTIG! BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
KUNFTIGE REFERENZEN AUF.

|. WARNUNG

1. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig vor der Verwendung und behalten Sie sie als Referenz. Wenn Sie nicht als
Richtung arbeiten, kann dies die Sicherheit der Kinder beeinflussen.

2. Bitte Uberprifen Sie alle Schlossteile sorgfaltig, stellen Sie sicher, dass sie befestigt sind.

3. Erwachsene halten sich nicht vom Kinderwagen fern, wenn sich das Baby im Kinderwagen befindet.

4. Nur der Protektor kann die Einstellung fiir den Kinderwagen vornehmen.

5. Achten Sie darauf, den Sicherheitsgurt richtig zu benutzen, wenn das Baby in den Kinderwagen gestellt wird.

6. Keine zusatzliche Hohe fiir das liegende Kissen.

7. Heben Sie den Kinderwagen nicht an, um sich zu bewegen, wenn sich das Baby darin befindet. Zwei oder mehr als zwei Babys
dirfen nicht in einem Kinderwagen sitzen.

8. Halten Sie alle gefahrlichen Stellen wie StraBenunebenheiten und Brdande fern, wenn das Baby drinnen ist.

9. Achten Sie darauf, dass das Baby nicht auf den Sitz steigt oder steht.

10. Der Kinderwagen passt fiir Kinder im Alter von 0-36 Monaten.

11. Uberlasten Sie den Kinderwagen nicht. Das maximale Gewicht betragt 15kg.

12.Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass alle Teile richtig und in der richtigen Position angebracht sind.

13. Legen Sie keine schweren Gegenstande auf den Griff, falls dies die Stabilitat des Kinderwagens beeintrachtigen konnte.

14. Bitte haben Sie Verstandnis dafr, dass wir einige Teile oder die Perspektive des Kinderwagens ohne Vorankiindigung d@ndern
konnen, nur um die Qualitat der Produkte zu verbessern.

15. Die Produktzeichnungen dienen nur zu Referenzzwecken zur Erlduterung des Montagefortschritts. Wenn es einen kleinen
Unterschied gibt, beachten Sie bitte die beschadigten Teile.

Il. TEILE

1. Griff 2.Vordach 3.Schnallen 4.StoB3stange 5.Bremse 6.Hinterrad 7.Vorderrad 8.Riemen 9. Polster 10.Fu3stiitze
11. Vorderradausrichtung

IIl. OFFNEN UND FALTEN

1. Offnen Sie den Sicherheitshaken, bevor Sie den Kinderwagen &ffnen, wie auf dem Bild gezeigt.

2. Ziehen Sie den Griff in die entgegengesetzte Richtung zum Vorderrad, wie auf dem Bild gezeigt.

3. Treten Sie auf das Kunststoffteil, bis Sie das Klickgerausch horen, wie auf dem Bild gezeigt.

4. Stellen Sie die Abdeckung ein, driicken Sie sie nach vorne und driicken Sie die Abdeckung wie in der Abbildung gezeigt.

5. Falten Sie den Kinderwagen, nachdem das Verdeck gut gefaltet wurde, wie auf dem Bild gezeigt.

6. Offnen Sie wie auf dem Bild gezeigt den Sicherheitshaken und ziehen Sie die Sicherheitsvorrichtung mit der Hand oder dem Fuf3
nach oben.

7. Klappen Sie den Griff zusammen mit dem Vorderrad wie auf dem Bild gezeigt.

8.Verriegeln Sie den Sicherheitshaken, wie auf dem Bild gezeigt.

IV. RADER UND RUCKENLEHNE

1. Setzen Sie die Rader in den Radsitz ein, bis Sie ein Klickgerdusch horen, wie auf dem Bild gezeigt.

2. Driicken Sie die Taste mit dem Finger nach unten und ziehen Sie die Riickenlehne mit der Hand zurtick.

Achtung: Bitte passen Sie beide Seiten gleichzeitig an, wie auf dem Bild gezeigt.

3. Einstellen der Griffrichtung: Driicken Sie die Taste mit dem Finger und drehen Sie den Griff wie in der Abbildung gezeigt.

4. Einstellen der FuBstiitze: Halten Sie die Fu3stiitze mit den Hdnden und ziehen Sie dann den Einstellknopf wie in der Abbildung
gezeigt.

V. BREMS- UND SICHERHEITSGURT

1. Stellen Sie die Bremse der beiden Hinterrader nach unten, bevor der Kindersitz nach unten geht, und jetzt befindet sich der
Kinderwagen im Zustand der Bremse.

2. Erhéhen Sie die Bremskraft der Hinterrdder, um den Bremszustand zu entfernen, wie auf dem Bild gezeigt.

3. Wie auf dem Bild gezeigt, flihren Sie die Zungen der Schnalle in die Schnalle ein, bis Sie ein Gerdusch horen.

4. Driicken Sie wie im Bild gezeigt die Zungen nach innen und ziehen Sie dann beide Seiten entlang.

Achtung: Sicherheitsgurt immer anlegen, wenn sich das Baby im Kinderwagen befindet.




IMPORTANT! CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR UNE
REFERENCE FUTURE.

|. AVERTISSEMENT

1. Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant de I'utiliser et conservez-le comme référence. Si vous n'utilisez pas la
direction, cela peut influencer la sécurité des enfants.

2. S'il vous plait vérifier toutes les piéces de verrouillage avec soin, assurez-vous qu'ils sont attachés.

3. Les adultes ne restent pas a I'écart de la poussette lorsque le bébé est a l'intérieur de la poussette.

4. Seul le protecteur peut faire le réglage pour la poussette.

5. Assurez-vous d'utiliser le harnais de sécurité correctement lorsque bébé est mis dans la poussette.

6. Pas plus de hauteur a ajouter sur le coussin couché.

7. Ne soulevez pas la poussette pour bouger lorsque le bébé est a l'intérieur. Deux ou plus de deux bébés ne sont pas autorisés a
s'asseoir dans une poussette.

8. Evitez les endroits dangereux comme les routes accidentées et les incendies lorsque le bébé est a l'intérieur.

9. Veuillez prendre soin du bébé pour ne pas grimper ou se tenir sur le siege.

10. La poussette convient aux enfants de 0 a 36 mois.

11. Ne surchargez pas la poussette. Le poids maximum est de 15kg.

12. Assurez-vous que toutes les piéces sont bien fixées et a la bonne position avant utilisation.

13. Ne placez aucun objet lourd sur la poignée au cas ou cela pourrait influencer la stabilité de la poussette.

14. S'il vous plait comprendre que nous pouvons changer certaines parties ou les perspectives de la poussette sans préavis, juste
pour améliorer la qualité des produits.

15. Les dessins de produits sont uniquement a titre de référence pour expliquer la progression de l'assemblage. S'il y a une petite
différence, veuillez vous soumettre aux piéces endommagées.

IIl. PIECES

1.Poignée 2.Capot 3.Boucles 4.Pare-chocs 5.Frein 6.Roue arriére 7.Roue avant 8.Ceinture 9.Coussin 10.Repose-pieds
11. Orientation de la roue avant

I1l. OUVRIR ET PLIER

1. Ouvrez le crochet de sécurité avant d'ouvrir la poussette, comme indiqué sur I'image.

2.Tirez la poignée dans le sens opposé a la roue avant, comme indiqué sur I'image.

3. Appuyez sur la partie en plastique jusqu'a ce que vous entendiez le son du clic, comme indiqué sur I'image.
4.Réglez la verriére, poussez vers 'avant et appuyez sur le porte-auvent, comme indiqué sur l'image.

5. Pliez la poussette aprés que la canopée a été bien pliée, comme indiqué sur I'image.

6. Comme indiqué sur l'illustration, ouvrez le crochet de sécurité, puis tirez le dispositif de sécurité a la main ou au pied.
7. Pliez la poignée avec la roue avant comme indiqué sur l'image.

8. Verrouillez le crochet de sécurité, comme indiqué sur I'image.

IV. ROUES ET DOSSIER

1. Insérez les roues dans le siege de la roue jusqu'a ce que vous entendiez un clic, comme indiqué sur I'image.

2. Appuyez sur le bouton vers le bas avec le doigt, en méme temps tirez le dossier a la main.

Attention: Veuillez ajuster les deux c6tés en méme temps, comme indiqué sur l'image.

3. Réglage de la direction de la poignée: Appuyez sur le bouton avec le doigt et tournez la poignée a n'importe quel degré, comme
indiqué sur l'image.

4. Réglage du repose-pieds: Tenez le repose-pieds avec les mains, puis tirez sur le bouton de réglage a n'importe quel degré, comme
indiqué sur l'image.

V. COURROIE DE FREINAGE ET DE SECURITE

1. Descendez le frein des deux roues arriere avant que le siége bébé ne basse et maintenant la poussette est en état de freinage.
2. Soulevez le frein des roues arriére pour supprimer I'état de freinage, comme indiqué sur l'image.

3. Comme indiqué sur I'image, insérez les languettes de la boucle dans la boucle jusqu'a ce que vous entendiez un son.

4. Comme indiqué sur I'image, appuyez sur les languettes a l'intérieur, puis tirez sur les deux cotés.

Attention: Attachez toujours la ceinture de sécurité lorsque bébé se trouve a l'intérieur de la poussette.




IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU
INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

|. AVERTISMENT

1. Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de al utiliza si pastrati-l ca referintd. Daca nu actionati ca directie, aceasta poate
influenta siguranta copiilor.

2. Verificati cu atentie toate piesele de blocare, asigurati-va ca sunt fixate.

3. Adultii nu se tine departe de carucior cand copilul este in interiorul caruciorului.

4. Doar protectorul poate face ajustarea pentru carucior.

5. Asigurati-va ca utilizati hamul de siguranta in mod corect cand copilul este introdus in carucior.

6. Nu mai aveti indltime care sd addugati pe perna.

7. Nu ridicati caruciorul pentru a va misca cand copilul este induntru. Doi sau mai mult de doi copii nu au voie sa stea intr-un
carucior.

8. ndepartati toate locurile periculoase cum ar fi drumurile neuniforme si incendiile cand copilul este inauntru.

9. Aveti grija ca copilul sa nu urce sau sd stea pe scaun.

10. Caruciorul se potriveste copiilor la varsta cuprinsa intre 0 si 36 de luni.

11. Nu supraincdrcati caruciorul. Greutatea maxima este de 15 kg.

12. Asigurati-va ca toate piesele sunt bine fixate si in pozitia corecta inainte de utilizare.

13. Nu puneti obiecte grele pe maner in cazul in care acestea pot influenta stabilitatea caruciorului.

14.Va rugam sa intelegeti ca putem schimba unele parti sau perspectivele caruciorului fara notificare, doar pentru a imbunatati
calitatea produselor.

15. Desenele produsului sunt doar in scopul de a explica progresul asamblarii. Dacd exista o mica diferenta, va rugam sa supuneti
partilor deteriorate.

Il PARTI
1.Maner 2.Baldachin 3.Catarama 4.Bara de protectie 5.Frana 6.Roatd spate 7.Roatdfatd 8.Curea 9.Perna 10.Spatar
pentru picioare 11. Orientare roata fatd

lIl. DESCHIDERE S| IMPINGERE

1. Deschideti carligul de siguranta inainte de a deschide caruciorul, asa cum se aratd in imagine.

2.Trageti manerul in sens opus fata de roata din fata, asa cum se arata in imagine.

3. Pasul pe piesa de plastic pana cand auziti sunetul de clic, asa cum se aratd in imagine.

4. Reglati baldachinul, impingeti-l inainte si apasati suportul pentru baldachin, asa cum se arata in imagine.

5. Indoiti caruciorul dupa ce baldachinul a fost bine pliat, asa cum se arata in imagine.

6. Dupad cum se aratd in imagine, deschideti carligul de siguranta si trageti in sus dispozitivul de siguranta cu mana sau piciorul.
7. Rabatati manerul impreuna cu roata din fata asa cum este prezentat in imagine.

8.nchideti carligul de siguranta, asa cum se arata in imagine.

IV. ROTI SI BACKREST

o bl 2
1. Introduceti rotile in locasul rotii pana cand auziti un sunet de clic, asa cum se arata in imagine.
2. Apasati butonul in jos cu degetul, in timp ce trageti spatarul inapoi cu mana.
Atentie: Va rugam sa reglati ambele fete in acelasi timp, dupa cum se arata in imagine.
3. Reglarea directiei manerului: Apdsati butonul cu degetul si rotiti manerul in orice masurd, asa cum se aratd in imagine.
4. Ajustarea suportului pentru picioare: Tineti opritorul cu mainile, apoi trageti butonul de reglare in orice masura, asa cum se arata
in imagine.

V. FRANA S| CUREAUA DE SIGURANTA

1. Puneti frana rotilor din spate in fata scaunului pentru copii si acum caruciorul este in stare de franare.
2. Ridicati frana rotilor din spate pentru a elimina starea de franare, asa cum se arata in imagine.

3. Dupd cum se aratd in imagine, introduceti buzunarele in catarama pana cand auziti sunetul.

4. Dupa cum se aratd in imagine, apasati limbile din interior si apoi trageti ambele laturi.

Atentie: Fixati intotdeauna centura de sigurantd atunci cand copilul este in interiorul caruciorului.




WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZtOSC.

|. OSTRZEZENIE

1. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem i zachowaj jg jako punkt odniesienia. Jesli nie dziata w tym kierunku, moze to
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo dzieci.

2. Sprawdz doktadnie wszystkie czes$ci zamkdw, upewnij sig, ze sa one zamocowane.

3. Dorosli nie trzymaja sie z dala od woézka, gdy dziecko znajduje sie w wdzku.

4.Tylko ochraniacz moze dokonac regulacji dla woézka.

5. Upewnij sig, ze prawidtowo uzywasz szelek bezpieczenstwa, gdy dziecko jest wktadane do woézka.

6. Nie ma wiecej wzrostu, aby dodac lezaca poduszke.

7. Nie podnos wdzka, aby sie poruszy¢, gdy dziecko jest w $rodku. Dwédm lub wiecej niz dwdm dzieciom nie wolno siedzie¢ w
jednym z wézkéw.

8. Zachowaj wszystkie niebezpieczne miejsca, takie jak nieréwna droga i ogien, gdy dziecko jest w srodku.

9. Prosimy o opieke nad dzieckiem, aby nie wspinac sie ani nie sta¢ na siedzeniu.

10. Wézek pasuje do dzieci w wieku od 0-36 miesiecy.

11. Nie przeciazaj wozka. Maksymalna waga to 15 kg.

12. Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa dobrze zamocowane i we whasciwym potozeniu przed uzyciem.

13. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na uchwycie w przypadku, ktéry moze wptywac na stabilnos¢ woézka.

14. Prosze zrozumie¢, ze mozemy zmienic¢ niektore czesci lub perspektywy wozka bez powiadomienia, tylko po to, aby poprawic
jakos¢ produktow.

15. Rysunki produktéw stuza wytacznie do celéw referencyjnych w celu wyjasnienia postepu montazu. W przypadku niewielkiej
réznicy nalezy zgtosi¢ uszkodzone czesci.

II. CZESC|

1.Uchwyt 2.Baldachim 3.Klamry 4.Zderzak 5.Hamulec 6.Kototylne 7.Koto przednie 8.Pas 9.Poduszka 10.Podndézek
11. Orientacja przedniego kota

l1l. OTWORZ | SKLADA)J
1. Otwérz hak zabezpieczajacy przed otwarciem wézka, jak pokazano na rysunku.
2. Pociagnij uchwyt w kierunku przeciwnym do przedniego kofa, jak pokazano na rysunku.
3. Postaw plastikowa czes¢, az ustyszysz dzwiek klikniecia, jak pokazano na rysunku.
4. Ustaw daszek, pchnij do przodu i naci$nij uchwyt czaszy, jak pokazano na rysunku.
5. Ztozy¢ wozek po zatozeniu czaszy dobrze ztozony, jak pokazano na rysunku.
6. Jak pokazano na rysunku, otwérz hak zabezpieczajacy, a nastepnie podnie$ urzadzenie zabezpieczajace reka lub stopa.
7. Zt6z uchwyt wraz z przednim kotem, tak jak pokazano na rysunku.
8. Zablokuj hak zabezpieczajacy, jak pokazano na rysunku.

IV. KOLA | OPARCIE

1. Wtéz kota do gniazda kota, az ustyszysz dzwiek klikniecia, jak pokazano na rysunku.

2. Nacisnij przycisk w doét palcem, jednoczesnie cofnij oparcie reka.

Uwaga: Dopasuj obie strony w tym samym czasie, tak jak pokazano na rysunku.

3. Regulacja kierunku uchwytu: Nacisnij przycisk palcem i przekre¢ uchwyt w dowolnym stopniu, jak pokazano na rysunku.
4.Regulacja podnézka: Przytrzymaj podndzek rekami, a nastepnie pociggnij przycisk regulacji w dowolnym stopniu, jak pokazano
na rysunku.

V. PAS BEZPIECZENSTWA | HAMULCA

1. Opus¢ hamulec dwdch tylnych kot przed potozeniem fotelika dzieciecego, a wézek znajduje sie w trybie hamowania.
2. Podnie$ hamulec tylnych kot, aby usunac¢ stan hamulca, jak pokazano na rysunku.

3. Jak pokazano na rysunku, wtéz klamry "jezyczki w klamre, az ustyszysz dzwiek.

4. Jak pokazano na rysunku, wcisnij jezyki wewnatrz, a nastepnie pociagnij obie strony wzdtuz.

Uwaga: Zawsze zapinaj pasy, gdy dziecko jest w wozku.




VAZNO! DA OVE INSTRUKCIJE ZA BUDUCE POTREBE.

I. UPOZORENJE

1. Molimo pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre upotrebe i zadrzite ga kao referencu. Ako ne funkcionisu u pravcu, to moze
uticati na bezbednost dece.

2. Proverite sve delove brave pazljivo, proverite da li su pri¢vricene.

3. Odrasli se ne drze dalje od kolica kad je beba u kolicima.

4. Samo zastitnik moze da izvrdi podesavanje kolica.

5. Uverite se da sigurnosni snop pravilno koristite kada se beba stavlja u kolica.

6. Nema vise visine za dodavanje na lezistu.

7. Nemojte podizati kolica da biste se pomerili kada je beba unutra. Dva ili vise od dve bebe nije dozvoljeno da sede u jednoj
kolicima.

8. Sklonite sva opasna mesta poput neujednacenog puta i pozara kada je beba unutra.

9. Molim vas, vodite ra¢una o tome da beba ne penje ili da stoji na sedistu.

10. Kolica za djecu u dobi izmedu 0-36 mjeseci.

11. Ne preopterecujte kolica. Maksimalna tezina je 15kg.

12. Uverite se da su svi delovi dobro pri¢vricenii da su u ispravnom poloZaju pre upotrebe.

13. Ne postavljajte teske predmete na drzac u slu¢aju da to moze uticati na stabilnost kolica.

14. Molimo vas da razumete da mozemo da promenimo neke delove ili izgledi kolica bez prethodne najave, samo da poboljsamo
kvalitet proizvoda.

15. Crtezi proizvoda su samo u referentnoj svrhu da objasne napredak u sklopu. Ukoliko postoji malo razlika, molimo vas da podne-
sete ostecene delove.

Il. PARTI

1.Rucka 2.NadstreSnica 3.Brave 4.Branik 5.Kocnica 6.Zadnjitocak 7.Prednjitocak 8.Remen 9.Jastuk 10.Naslon za nogu
11. Orijentacija prednjeg tocka

Il. OTVORENO | OBORITI

1. Otvorite sigurnosnu kuku prije otvaranja kolica, kao $to je prikazano na slici.

2. Povucite rucku u suprotnoj orijentaciji na prednji tocak, kao sto je prikazano na slici.

3. Korak na plasti¢cnom delu dok ne ¢ujete zvuk klikova, kao $to je prikazano na slici.

4. Podesite nadstrednicu, gurnite napred i pritisnite drzac¢ nadstresnice, kao $to je prikazano na slici.

5. Preklapajte kolica nakon $to je nadstresnica dobro spojena, kao $to je prikazano na slici.

6. Kao $to je prikazano na slici, otvorite sigurnosnu kuku, a zatim povucite sigurnosni uredaj rukom ili stopalo.
7. Preklopite ru¢ku zajedno sa prednjim tockom kao 3$to je prikazano na slici.

8. Zakljucajte sigurnosnu kuku, kao $to je prikazano na slici.

IV. KOLESA | NASLON

1. Umetnite tockove u sediste kola dok ne ¢ujete zvuk klikova, kao $to je prikazano na slici.

2. Pritisnite dugme dole za prstom, medutim povucite leda unazad rukom.

Paznja: podesite obe strane istovremeno, kao $to je prikazano na slici.

3. Podesavanje smera rucke: Pritisnite dugme prstom i okrenite rucku u bilo kojoj mjeri, kao $to je prikazano na slici.

4. Podesavanje podnoZja za noge: Drzite naslon za noge rukama, a zatim potegnite dugme za podesavanje u bilo koji stepen, kao
$to je prikazano na slici.

V. KOCNICI | SIGURNOSNI BELI

1. Skinite ko¢nicu dva zadnja toc¢ka pre sediSta za bebe i sada je kolica u ko¢nici.

2. Podignite ko¢nicu zadnjih to¢kova kako biste uklonili stanje ko¢nice, kao $to je prikazano na slici.
3. Kao sto je prikazano na slici, umetnite jezi¢ke u kopcu sve dok ne cujete zvuk.

4. Kao sto je prikazano na slici, pritisnite jezicke unutra, a zatim povucite obe strane.

Paznja: Uvek pri¢vrstite sigurnosni pojas kad je beba u kolicima.




BAXHO! A JA OCTAHETE OBUE MHCTPYKLUWU 3A UOHUHA
PEOEPEHTHOCT.

|. MPEOYTIPENYBAHE

1. Be MOnuMe BHMMaTENHO NPOYUTAjTE IO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba npes Aa ro KOpUCTUTe 1 a ro yyBaTte Kako pedepeHua. AKo He
paboTaT Kako HaCOKa, Toa MOXe [a Bivjae Ha 6e36eqHOCTa Ha AieLaTa.

2. Be MonvmMe BHUMaTEIHO MPOBEpETe MM CUTE AENOBU 3a 3aK/yJyyBakbe, MpOBepeTe Aanu ce NPULBPCTEHN.

3. Bo3pacHuTe He ce ap»KaT HacTpaHa of LWeTayoT Kora 6e6eTo e Bo LueTau.

4, CaMO 3aLUTUTHUK MOXe Aia HanpaBy MPUIarofyBake 3a WweTau.

5.YBepeTe ce AeKa NpaBUJTHO ce KOPUCTU 6e36eHOCHNOT pemMeH Kora 6e06eTo ce cTaBa BO LLEeTau.

6. Hema noBeKe BMC/Ha 3a foaBae Ha NaXHNOT NepHUYe.

7. He KpeBajTe weTauy 3a ABMXetbe Kora 6ebeto e BHaTpe. [1Be nnu noeeke off iBe 6ebutba He CMeaT fia cefaT BO €feH LUeTau.

8. YyBajTe rv cMTe onacHM MecTa Kako HepamHa naTeka v noxapwu Kora 6e6eto e BHaTpe.

9. Be monume fa ce rpmrme 3a 6e6eTo f1a He ce KauyBa UK CTOM Ha CeJMLUTETO.

10. LeTaukmnTe KOCTYMM 3a fieLia Ha Bo3pacT nomery 0-36 meceuu.

11. He npeonTtoBapyBajTe ja WwWeTaykata. MakcumanHata TexunHa e 15kr.

12. MNpoBepeTe ganu crute genosu ce fo6po GrKCUpaHn 1 BO NpaBuiHa Nosioxba npep ynotpeba.

13. He cTaBajTe TelwKu NnpegmeTu Ha paykaTa BO CJlyyaj Ja MOXaT [a B/iMjaaT Ha CTabMIHOCTA Ha LIETauoT.

14. Be monvme fia pa3bepeTe feKa MOXeMe Aia ' CMEHVIME HEKOV [eNOBU MUY M3MefOT Ha LWeTayoT 6e3 NpeTxodHa HajaBa, caMo 3a
Jla ro nogobpriMe KBanuTeToT Ha MPOU3BOANTE.

15. LipTexknTe Ha NPOU3BOAOT Ce CaMo 3a pedpepeHTHA Lie Ja ro 06jacHaT HanpedoKoT Ha cobpaHmeTo. AKO Ma Mana passunka,
NoasIoXeTe Ce Ha OLTETEHUTE AeSoBM.

Il. AEJIOBU

1.Pauka 2.HapctpewHuuya 3.Toku 4.bpaHnk 5.KouHuua 6.3agHo Tpkano 7.[llpegHo Tpkano 8.[llojac 9.[MepHuye 10.Hox 3a
Ho3e 11.OpwueHTaymnja Ha NpegHUTe TpKana

I1l. OTBOPEH W MPEKJIOIETE

1. OTBOpETE ja 6e36eaHOCHaTa KyKa NpeA [1a ja OTBOpUTE LeTauKaTa, Kako LUTO e MPUKaXaHo Ha cyinKarta.

2. MoBneyeTe ja paukaTa BO CMPOTVIBHA OPMEHTALIMjA Ha NMPEAHOTO TPKao, KaKo LUTO e MPUKaXaHo Ha CivKarTa.

3. CTaBeTe ro NNacTYHUOT Nl AOAEKA He IO CJTyLIHETE 3BYKOT Ha KJIMKatbe, Kako LUTO e NMPprKa)kaHo Ha CinKaTa.

4. HamecTeTe ro KpoLLHa, NPUTUCHETE ro HaHanpes v NPUTUCHETE ro APXKayoT Ha KPOLUHATA, KaKo LITO € NPUKaXKaHOo Ha CnKaTa.
5.TpekKnoneTe ja LWeTaukaTa OTKAKO KPOLLHa e o060 NPEKOoNeHa, Kako LUTO e MPUKaXaHo Ha CrvKaTa.

6. Kako LWITO e NpuKaXaHo Ha C/iMKaTa, OTBOpeTe ja 6e3beJHOCHATa KyKa 1 NoToa nosJieyeTe ro 6e36eJHOCHNOT ypea Co paka unm
Hora.

7.MpekKnoneTe ja paukaTa 3aefjHO CO MPEAHOTO TPKAIO Kako LITO € NPMKaXKaHo Ha ClInKaTa.

8. 3aknyueTe ja 6e36eHOCHATA KYKa, KaKO LUTO € NMPUKa)KaHO Ha CinKaTa.

IV. TPKAJIA U TIOTTTINPAYOT 3A TPb

1. BmeTHeTe rn TPKanaTta BO CeAMLUTETO Ha TPKaNoTOo AoAeKa He ClyLUHeTe 3BYK Ha K/IMKakbe, KaKo LWTO € NPYKaKaHO Ha C/1MKaTa.
2. an/ITI/ICHeTe ro KONn4yeTo Hafony Co NpPCT, AoAeKa NaK NOTKPeHeTe ro NoTnmnpayoT 3a rp6 CO pakKa.

BHMMaHwue: monam npunarogeTe ry AoBete CTpaHW BO UCTO BpeMeE, KaKo LUTO € NPpUKa*KaHO Ha CNiKaTa.

3. I'IpmnaronyBal-be Ha HaCOKaTa Ha payKaTa: an/ITI/ICHETe FO KOM4eTo CO NpPCT 1 CBpTETE ja PayKaTa BO 6uno KOj cTeneH, Kako WTo e
NPMKaXaHO Ha C/IKaTa.

4. I'IpmnaronyBal-be Ha noTnnpayoT 3a Ho3e: Ll,p)KeTe ro NOTNMPAYoT 3a rp6 CO paueTe, a NOTOa noBneyeTe ro Kon4yeTo 3a
npwunarogyeatbe O CTeNneH, Kako WTO € NpuKaXaHo Ha C/1KaTa.

V. CONMNPAYKNTE N BE3BEAHOCT MOJAC

1. CHUMeTe ja KonaTta Ha ABeTe 3afHuW TpKana npepj ceauwteTo Ha 6e6eTo 1 cera LWeTayoT e BO KOUYHML .

2. 3ronemerte ja conupaukara Ha 3aHuTe TpKasa 3a [a ja OTCTPaHUTe cocTojbaTa Ha ConMpaykaTa, Kako LUTO € MprKaXKaHo Ha
cnukarta.

3. KaKo LuTO e NpuKa)kaHo Ha C/iMKaTa, BMETHETE I KonuuhbaTa "ja3nuriba” Bo 6paBaTa JOAEKA He CIYLLIHETE 3BYK.

4. KaKko LITO e NpUKaXaHo Ha CvKaTa, NPUTUCHETE T jasuuuTe BHaTpe 1 MOoToa NoBieyeTe v iBeTe CTPaHU 3aefHo.
BHuMaHwme: MNpuuBpcTeTe ro 6e36e4HOCHNOT pemMeH kora 6e6eTo e BO LweTau.




BAMKHbI! XPAHUTE 3TU UHCTPYKLUWUW ONA BYAYLLEN
CrPABKW.

. NIPELYNPEXOEHUE

1. Moxanyncra, BHMMaTEIbHO NPOYNUTANTE MHCTPYKLMIO, MPEXAe Yem UCNOoSb30BaTb ee, N COXPaHUTE ee Kak CCblKy. Ecnu Bbl He
paboTaeTe B KaueCTBE HamnpaB/IeHNs, 3TO MOXET MOBNMATb Ha 6€30NacHOCTb AeTel.

2. MNoxanyiicTa, BHMMaTENbHO NPOBEPbTE BCE AeTaNv 3aMKa, ybenTeCh, UTO OHM 3aKpernsieHbl.

3. B3pocnble He filepKaTcA nogasblie OT KOMACKU, Koraa pebeHoK HaxoAuTcA BHYTPY KOMACKM.

4. TonbKO NPOTEKTOP MOXKET BbINOJIHUTbL PETrYINPOBKY KOMACKN.

5.YnocTtoBepbTech, UTo 6e30nacHbIfi peMeHb 6€30MacHOCTY NPaBUIbHO BCTaB/EH B KOMACKY.

6. HeT 60nblue BbICOTbI AN1A 06aBNEHUA HA NEXauyto NMOAYLLKY.

7. He nopgHmMaiiTe KOnACKy, YToObl ABUraTbCs, Koraa pebeHok HaxoauTca BHYTpU. [1Boe unm 6onee aByx AeTeil He MOTyT CULETb B
OJIHOW KonAcKe.

8. XpaHuTe BCe onacHble MecTa, Hanpumep, HEPOBHYIO IOPOTY M OrOHb, Koraa pebeHoK HaxoAnTCA BHYTPW.

9. NoxanyiicTa, N03aboTbTeCh O TOM, UTOObI PebeHOK He NOAHANCA UM He BCTall Ha CUAEHbe.

10. Konacka nogxoguT ona geten B Bo3pacte o1 0 fo 36 mecALes.

11. He neperpyante Konacky. MakcumarnbHbI BeC - 15 Kr.

12. MNepep ncnonb3oBaHuem y6eamnTech, YTo BCe AeTann XOPOLLO 3aKpeneHbl M HAXOAATCA B NPaBUIIbHOM MOJIOXKEHNN.

13. He knagute Ha pyKoATKY TsKenble NpeMeTbl, €C/IN 3TO MOXKET NOBAMATL Ha CTabWIbHOCTb KOMACKMU.

14. Moxanyincra, NoMMUTE, YTO Mbl MOXXEM N3MEHUTb HEKOTOPbIE fieTanu Un NepcrneKkTBbI KONACKM 6e3 yBeJOMeHUs, MPOCTO
YTOObI YNYYLLNTb KaYecTBO NPOAyKLUUN.

15. YepTexun npoayKTa npefjHa3HayeHbl TONbKO ANA CNPaBOYHON Lienun, YTobbl 06bACHNUTL xof cbopku. Ecnm ectb HebornbLias
pasHuLa, Noxanymncra, obpatte BHYMaHWe Ha NOBPEXAEHHble feTasu.

Il. YACTEWN

1.Pyuka 2.HaBec 3.Tpsaxku 4.bamnep 5.Topmo3 6.3agHee koneco 7.[lepepHee koneco 8.TloAc 9.lMopywka 10.[loacTaBka
ana Hor 11. OpueHTauma nepeaHero Koneca

l1l. OTKPbITb N CKAYATb

1. OTKpoWiTe 3aLWUTHbIV KPIOK Nepef TeM, Kak OTKPbITb KOMIACKY, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

2. ToTAHMTE PyUKy B MPOTMBOMOJOXKHYIO CTOPOHY NMepefHero Koaeca, Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

3. LLlar Ha NacTMKOBOW YacCTK, MOKa Bbl HE YC/bILLIMTE 3BYK LLESIUKA, KaK MOKa3aHo Ha pUCyHKe.

4. OTperynmpyinTe HaBec, HAXXMUTE BNEPed 1 HaXKMUTE AiepKaTesib HaBeCa, Kak NMOKa3aHo Ha PUCYHKeE.

5. CnoxuTe KOMACKY NoCsie TOro, Kak HaBec Oblil XOPOLLO CIIOXKEH, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

6. Kak nokasaHo Ha prCyHKe, OTKPOWTE NPefoXPaHNTENbHbIN KPIOK, @ 3aTeM MOATAHMTE 3aLMTHOE YCTPONCTBO PYKOW MM HOTOW.
7. CnoxuTe pyuKy BMecCTe C nepefHUM KONecoMm, Kak MokasaHo Ha pUCYHKe.

8. 3a6510KMPYINTe NPefoXPaHNTESNIbHbI KPIOK, KaK MOKa3aHOo Ha PUCYHKe.

IV. KOJIECA U PE3EPB

1. BcTaBbTe Koeca B cMaeHbe Koneca, noka He yQblWNTE 3BYK LWeNYKa, Kak NoKa3saHO Ha PUCYHKe.

2. Haxnmarnte KHOMKY BHU3 NManbLeMm, Mexxay TeM NOTAHNTE CNUHKY Ha3a[ BPY4YHYIO.

BHuMaHne: |_|0)KaJ1yI7ICTa, HaCTpOIZTe obe CTOPOHbI O4HOBPEMEHHO, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKe.

3. PerynvlpOBKa HanpaBfieHNA PYYKN: HAXKMUTE KHOMKY NaJibLeM 1 NOBEPHUTE PYUKY B no6om cTeneHn, Kak NoKasaHo Ha PUCyHKe.
4. PerynvlpOBKa NoACTaBKU AN1A HOT: AepXNTE NOACTAaBKY AS1A HOI pyKaMu, 3aTeM B no6om cny4dae NoTAHUTE PerynmpoBoYHYyO
KHOMMKY, KakK NOKa3aHO Ha PUCyHKe.

V. TOPMO3A NN PEMEHb BE3OINACHOCTW

1. CaBMHbTE TOPMO3 [BYX 3a[HUX KOJEC 10 TOro, Kak AeTCKOe CMAeHbe OMyCTUTCS, U TeNepb KOMACKA HAXOAUTCA B COCTOSHUN
TopMo3a.

2. MNoaHMMUTE TOPMO3 33aAHVIX KOJIEC, UTOBbI CHATb COCTOAHME TOPMO3a, KaK MOKa3aHo Ha pUCYHKe.

3. Kak nokasaHo Ha puCyHKe, BCTAaBbTE A3bIYKM MPSKKIN B MPSKKY, MOKa HE YC/bIWNTE 3BYK.

4. Kak NoKasaHo Ha pUCYHKe, HaXKMITe A3blUKM BHYTPY, @ 3aTeM MOTAHUTE 06e CTOPOHbI Brepea.

BHUMaHWe: Bcerga ycTaHaBnvBanTe pemeHb 6€30MacHOCTY, Koraa pebeHOoK HaXoAMTCA BHYTPUW KOJACKM.




BAXK/IMBO! 3BEPITATU LI IHCTPYKLIT A/11 MAUBYTHbOIO
CIMTACKY.

|. MOMNEPEAMXEHHA

1. Byab nacka, yBa)kHO O3HaoMTecA 3 iIHCTPYKLi€, NepLU HiXk KOPUCTyBaTUCA Ta 36epirati il AK AOBIAKY. AKLLO He NpaLoBaTh AK
HanpAM, Le MOXKe BMIVHYTK Ha 6e3neKy aitei.

2. byab nacka, yBaXkHO nepesBipTe BCi YaCTMHW 3aMKW, NepeKoHanTecs, WO BOHM 3aKpinseHi.

3. Jopocni He TpUMalOTbCA NOJANI Bif KOMACKM, KONW ANTMHA 3HAXOAUTbCA B KOAACLI.

4. TinbKn KOPEKTOP MOXe 3p0OUTN KOPUTYBaHHA KOMACKN.

5. O60B'A3KOBO MPABUIbHO BUKOPUCTOBYITE 3aM06iXKHIIK, KON AUTUHA NOTPANJIAE B KOSIACKY.

6. Hemae Ginblue BUCOTY, WO6 AOAATU HA NEXayy NOAYLLKY.

7. He nigHimaiiTe KonAcky, Wob pyxaTuca, Koy AUTYHA 3HAaX0AMTbCA BcepeayHi. 1Ba abo Ginblue BOX HEMOBIAT HE MOXYTb CUAITU B
OHiIN KonAacui.

8. 36epiranTe BCi Hebe3neyuHi MicLA, TaKi AK HEPiIBHI 4OPOY Ta MOXEXI, KON AUTNHA 3HAXOAUTHCA BCEPeAnHI.

9. bygb nacka, nogbaiTe npo Te, Wob ANTMHA He NigHIManaca abo He cTosANa Ha Micui.

10. KonAcka KocTiomoBaHa ana gitein y Bidi 8ig 0 4o 36 micAuis.

11. He nepeBaHTaxyiTe KonAcky. MakcumanbHa Bara 15 Kr.

12. MNepekoHanTecs, Wo BCi AeTani fobpe 3adikcoBaHi i B NpaBuiIbHOMY MOJIOXKEHHI Nepes BUKOPUCTaHHAM.

13. He Knapitb »KOPCTKi MpeAMeTr Ha PYUKY, AKLLO Lie MOXe BIIMHYTU Ha CTINKICTb KONACKN.

14. Bynb nacka, 3po3yMiiiTe, Lo M/ MOXEMO 3MiHIOBaTV OKPeMi YaCTUHY 260 30BHILLHIN BUMNAL KONACKM 63 NonepeieHHs, nuie
W06 NOKpaWMTA AKICTb MPOAYKLil.

15. ManioHK/ BUpOoOY Npr3HaYeHi viie Aas AoBiAKY, Wo6 NOSCHUTY npouec 36ipku. AKLO € HEBENIKA Pi3HNLA, 3BEPHITLCA [0
MOLWKOLKEHUX AeTanen.

Il. NAPTII
1.PykoaTtka 2.TeHT 3.Mpsxkn 4.bamnep 5.Tanbma 6.3agHi koneco 7.[epenHe koneco 8.ToAac 9.lMoagywka 1 0. igowsn
11. MNonokeHHA NnepegHbOro Koneca

Il BIDKPUTW TA CKJIAL

1. BigKpuiiTe 3anobiXHNI rak nepes BiAKPUTTAM KOJIACKK, AK MOKAa3aHO Ha 306pakeHHi.

2. MoTArHITb PYUKy B NPOTUNEXHOMY NOJNIOXKEHHI O NepeHbOro Koseca, AK NokKasaHo Ha 300pakeHHi.

3. MopamBiTbCA Ha NNACTUKOBY YaCTUHY, MOKM HE MOYYETe 3BYK KNALaHHA, K MOKa3aHO Ha 3HIMKY.

4. BigperyntonTte HaBic, HaTUCKalTe Brepe[ Ta HaTUCHITb Ha TPUMaY HaBicy, K MOKa3aHO Ha 300paXeHHi.

5. CKMHbTe KOMACKY, NicA TOro, AK Ko3MpKa Jobpe CKnageHa, AK NokasaHo Ha MastoHKY.

6. flk NoKa3aHo Ha 300pakeHHi, BiKpUTe 3anobi>XKHWIA rakK, a MOTiM BUTATHITb 3aXMCHUI NPUCTPI pyKoto abo CTOMOM.
7. CKnagitb pyKOATKY pa3oM i3 nepefHiM Konecom, ik MoKasaHo Ha 300paxKeHHi.

8. 3adikcynTe 3anobiKHUI rak, AK NOKa3aHo Ha 306paKeHHi.

IV. KOJIECA | TOXIA

1. BcTaBTe Koneca y micue B CUAiHHI, MOKMN He NOYyeTe 3BYK KNaLaHHA, AK MOKa3aHO Ha 3HIMKY.

2. HaTnuckainTe KHOMKyY nasibLem nanbLem, TUM YacoOM NOBEPHITb CIMHKY Ha3aj BPYUHY.

YBara: 6yab-nacka, Bigperyntonite o6maBi CTOPOHM OAHOYACHO, AK NMOKa3aHO Ha 300paXKeHHi.

3. HanawtyBaHHA HanpAMKY pyYKu: HaTUCKalTe NanbLem nasabLem i noBepTaiiTe pyuky Ao OyAb-AKOI CTyNeHs, AK MoKas3aHo Ha
306paKeHHi.

4. PerynioBaHHA NiAHIKOK ANA Hir: ToMManTe NifcTaBKy A Hir pykamu, NoTiM NOTAMHITb perynatop Jo 6yab-AKol CTyneHs, Ak
MOKa3aHO Ha 3HIMKY.

V.TAJIbMA | PEMIHb BE3IMEKW

1. CnycTiTb ABa rafibMa 3a4HbOr0 KOeca, NepLu HiXk CUAiHHA BHU3, | Tenep KOMACKa 3HaXoANTbCA B CTaTi ranbma.
2. MoTArHITb raIbMO 3a/IHbOIO KOJeca, o6 3HATU CTaH rajibMa, Ik MOKa3aHO Ha 300paeHHi.

3. Ik NoKa3aHo Ha MasoHKyY, BKNafiTb NPAXKKM B APNK, MOKUN He MOYYETe 3BYK.

4. flk NoKa3aHo Ha MaslloHKY, HaTMCKaTe MOBY BCepefMHy, a MOTIM MOTATHITb O6UABI CTOPOHM.

YBara: 3aBXXau NpUcTebHiTb peMiHb 6e3MeKu, KoNm ANTUHA 3HAXOAUTbCA B KONACL.




VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

I. UPOZORENJE

1. Pazljivo proditajte naputke prije uporabe i zadrZite ih kao referencu. Ako ne djelujete kao smjer, to moZze utjecati na sigurnost
djece.

2. Provjerite pazljivo sve dijelove za zabravljivanje, provjerite jesu li pri¢vriceni.

3. Odrasli se ne drze daleko od kolica kad je beba unutar kolica.

4. Samo zastitnik moze napraviti podesavanje za kolica.

5. Provjerite jeste li pravilno upotrebljavali sigurnosni pojas kad je beba stavljena u kolica.

6. Nema vise visine za dodavanje na lezaj jastuk.

7. Ne podignite kolica kako biste se pomicali kad beba bude unutra. Dvije ili vise od dvije bebe ne smiju sjediti u kolicima.

8. Drzite se svih opasnih mjesta poput neujednacene ceste i pozara kad je beba unutra.

9. Obratite pozornost na bebu da se ne popne ili ne stoji na sjedalu.

10. Kolica pristaju djeci u dobi od 0 do 36 mjeseci.

11. Nemojte preopteretiti kolica. Maksimalna teZina iznosi 15 kg.

12. Prije uporabe provjerite jesu li svi dijelovi dobro fiksirani i na ispravhom mjestu.

13. Nemojte stavljati teSke predmete na drzak ako to moze utjecati na stabilnost kolica.

14. Molimo vas da shvatite da mozemo promijeniti neke dijelove ili izgled kolica bez prethodne najave, samo kako bismo poboljsali
kvalitetu proizvoda.

15. Crtezi proizvoda su samo kao referentna svrha objasniti napredak montaze. Ako postoji mala razlika, podvrgnite ostec¢enim
dijelovima.

Il. DIJELOVI

1.Rucka 2.Krovnavrata 3.Kopce 4.Bumper 5.Kocnica 6. Straznji kota¢ 7.Prednji kota¢ 8.Remen 9.Jastuk 10.Naslon za
noge 11. Orijentacija prednjeg kotaca

I1l. OTVORENO | PREKLOPITE

1. Otvorite sigurnosnu kuku prije otvaranja kolica kako je prikazano na slici.

2. Povucite rucicu suprotnom smjeru prema prednjem kotacu, kao 3to je prikazano na slici.

3. Koraknite na plasti¢ni dio dok ne ¢ujete zvuk klikova, kao $to je prikazano na slici.

4. Podesite krov, gurnite naprijed i pritisnite drzac krova, kao $to je prikazano na slici.

5. Preklopite kolica nakon $to je baldahin dobro preklopljen, kao 3to je prikazano na slici.

6. Kao sto je prikazano na slici, otvorite sigurnosnu kuku i zatim podignite sigurnosni uredaj rukom ili nogom.
7. Povucite rucku zajedno s prednjim kotaci¢em kao $to je prikazano na slici.

8. Zakljucajte sigurnosnu kuku kao $to je prikazano na slici.

IV. KOTACI | NASTAVAK

1. Utaknite kotace na sjedalo kotac¢a dok ne Cujete zvuk klika, kao 3to je prikazano na slici.

2. Pritisnite gumb dolje prstom, u meduvremenu povucite naslon sjedala ru¢no.

Paznja: Molimo podesite obje strane u isto vrijeme, kao sto je prikazano na slici.

3. Podesavanje smjera rucke: Pritisnite gumb prstom i okrenite rucicu u bilo kojem stupnju, kao $to je prikazano na slici.

4. Podesavanje naslona za noge: Drzite stopalo rukama, a zatim povucite gumb za podesavanje u bilo kojem stupnju, kao $to je
prikazano na slici.

V. KOCNICA | SIGURNOSNE POJASEVE

1. Spustite dva kocnica straznjih kotaca prije sjedenja za bebe i sada kolica su u stanju ko¢nice.

2. Podignite ko¢nicu straznjeg kotaca kako biste uklonili stanje ko¢nice, kao $to je prikazano na slici.
3. Kao $to je prikazano na slici, umetnite kopce jezika u kopcu dok ne ¢ujete zvuk.

4. Kao $to je prikazano na slici, pritisnite jezi¢ce unutra i zatim povucite obje strane.

Paznja: Uvijek pricvrstite sigurnosni pojas kad je beba unutar kolica.




DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

l. VAROVANI

1. Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti a uschovejte jej jako odkaz. Pokud nepracuje jako smér, mize to ovlivnit
bezpecnost déti.

2. Zkontrolujte prosim peclivé viechny ¢éasti zdmku a ujistéte se, Ze jsou upevnény.

3. Dospéli nedrzte pry¢ od kocarku, kdyz je dité uvniti ko¢arku.

4. Pouze chrani¢ m(Ze provést nastaveni pro kocarek.

5. Ujistéte se, Ze pouzivate bezpecnostni postroj spravné, kdyz dité vlozi do koc¢arku.

6. Zadné dalsi vysky pFidat na lezet pol3taf.

7. Nezvedejte kocar, abyste se pohybovali, kdyz je dité uvnitf. Dvé nebo vice nez dvé déti nemohou sedét v jednom kocarku.
8. Drzte vSechny nebezpecné mista, jako je nerovnd silnice a poZzary, kdyz je dité uvnitf.

9. Dbejte na to, aby dité nenaskocilo ani nesedélo na sedadle.

10. Kocarek je vhodny pro déti ve véku od 0 do 36 mésic(l.

11. Nepokladejte kocérek pfilis. Maximalni hmotnost je 15 kg.

12. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou viechny ¢asti dobfe uchyceny a ve spravné poloze.

13. Nepokladejte na rukojet Zadné tézké predméty, které by mohly ovlivnit stabilitu koc¢arku.

14. Uvédomte si prosim, ze miZzeme nékteré ¢asti nebo vyhled koc¢arku zménit bez predchoziho upozornéni, jen abychom zlepsili
kvalitu vyrobk.

15. Vykresy vyrobku jsou pouze referen¢nim tcelem, ktery vysvétluje postup montéze. Pokud je maly rozdil, dejte pozor na
poskozené dily.

II. CASTKY

1.Rukojet 2. Stfesni ¢ast 3.Spony 4.Ndraznik 5.Brzda 6.Zadnikolo 7.Pfednikolo 8.Pas 9.Polstai 10.0Opérka nohou
11. Orientace pfedniho kola

lIl. OTEVRETE A SLOZIT

1. Oteviete bezpecnostni hak pred otevienim kocarku, jak je zndzornéno na obrazku.

2. Zatdhnéte za rukojet v opacném sméru predniho kola, jak je zndzornéno na obrazku.

3. Klepnéte na plastovou ¢ast, dokud neuslysite zvuk kliknuti, jak je zndzornéno na obrazku.

4. Nastavte kryt, zatlacte dopfedu a stisknéte drzak ochranného krytu, jak je zndzornéno na obrazku.

5. Sklopte kocérek po prekryti vika, jak je zndzornéno na obrazku.

6. Jak je zndzornéno na obrazku, otevrete bezpecnostni hdk a poté ru¢ni nebo nozni bezpecnostni zafizeni.
7. Sklopte rukojet spolu s pfednim kolem, jak je zndzornéno na obrazku.

8. Uzamknéte bezpecnostni hak, jak je zndzornéno na obréazku.

IV. KOLA A OPERADLA

1. Vlozte kola do sedadla kola, dokud neuslysite zvuk kliknuti, jak je zndzornéno na obrazku.

2. Stisknéte tlacitko doll prstem, zatimco rucni opérku zatahnéte za ruku.

Pozor: Upravte obé strany soucasné, jak je znazornéno na obrazku.

3. Nastaveni sméru rukojeti: Stisknéte tlacitko prstem a otocte rukojeti do libovolného stupné, jak je zndzornéno na obrazku.
4. Nastaveni opérky nohou: Opérku nohou drzte rukama a pak zatlacte nastavovaci tlacitko do libovolného stupné, jak je
znazornéno na obrazku.

V. BRZDOVY A BEZPECNOSTNI PAS
1. Zatlac¢te brzdou dvou zadnich kol pfed sedadlem ditéte a nyni je kocarek v brzdé.
2. Zvyste brzdu zadnich kol, abyste odstranili stav brzdy, jak je zndzornéno na obréazku.
3. Jak je zndzornéno na obrdzku, vlozte jazyckové jazycky do spony, dokud neuslysite zvuk.
4. Jak je znazornéno na obrazkuy, stisknéte jazycky uvniti a poté obé strany potiahnéte.
Upozornéni: Pripevnéte bezpecnostni pas vzdy, kdyz je dité uvnitt kocarku.




POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

|. VAROVANIE

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte priru¢ku a uschovajte ju ako referenciu. Ak nefunguje ako smer, méze to mat vplyv na
bezpecnost deti.

2. Pozorne skontrolujte vetky casti zamku a uistite sa, Ze su upevnené.

3. Dospeli sa drzia mimo kocik, ked je dieta v kociku.

4. Nastavenie pre koc¢ik moze vykonat len ochrandr.

5. Pri umiestiiovani dietata do kocika pouzivajte bezpecnostny postroj spravne.

6. Ziadna vacsia vyska na pridanie leZiaceho vankusa.

7. Neotvarajte kocik, ktory sa pohybuje, ked je dieta vo vnutri. Dve alebo viac ako dve deti nemaju povolené sediet v jednom kociku.
8. Drzte mimo nebezpecnych miest, ako je nerovna cesta a poziare, ked'je dieta vo vnutri.

9. Davajte pozor, aby dieta nelesklo a nestalo na sedadle.

10. Kocik je vhodny pre deti vo veku od 0 do 36 mesiacov.

11. Nepretazujte kocik. Maximélna hmotnost je 15 kg.

12. Pred pouzitim sa uistite, ze su vietky diely dobre pripevnené a spravne umiestnené.

13. Na rukovat nekladte tazké predmety, ktoré by mohli ovplyvnit stabilitu kocika.

14. Uvedomte si, Ze mdzeme zmenit niektoré casti alebo vyhlad kocika bez upozornenia len na zlepsenie kvality vyrobkov.

15. Vykresy vyrobku su len referenénym cielom, ktory vysvetluje postup montéaze. Ak existuje maly rozdiel, podliehajte poskodenym
castiam.

II. CASTI

1.Rukovat 2.Vrchndk 3.Spony 4.Naraznik 5.Brzda 6.Zadné koleso 7.Predné koleso 8.Pas 9.Poduska 10.Noznd opierka
11. Orientacia predného kolesa

lll. OPEN A ZLOZIT

1. Otvorte bezpecnostny hak pred otvorenim kocika, ako je zndzornené na obrazku.

2. Potiahnite rukovat opacnou orientaciou k prednému kolesu, ako je zndzornené na obrazku.

3. Utiahnite plastovu cast, kym nezaznie zvuk kliknutia, ako je zndzornené na obrazku.

4. Nastavte kryt, stlac¢te dopredu a stlacte drziak ochranného krytu, ako je zndzornené na obrazku.

5. Preklopte kocik tak, ako je dobre zndzorneny na obrazku.

6. Ako je zndzornené na obrazku, otvorte bezpec¢nostny hédk a potiahnite bezpecnostné zariadenie rukou alebo nohou.
7. Sklopte rukovat spolu s prednym kolesom, ako je zndzornené na obrazku.

8. Uzamknite bezpecnostny hak, ako je zndzornené na obrazku.

IV. KOLA A OPERADLA

1. Vlozte kolesa do sedadla kolesa, az kym nezazniete zvuk kliknutia, ako je zndzornené na obrazku.

2. Stlacte tlacidlo dolu prstom, zatial ruky opat zatlacte ruc¢ne.

Upozornenie: Obidve strany nastavte sicasne, ako je zndzornené na obrazku.

3. Nastavenie smeru rukovate: Stlacte tlacidlo prstom a otocte rukovatou do akejkolvek miery, ako je zndzornené na obrazku.

4. Nastavenie opierky nohy: PoloZte noznu opierku rukou a potiahnite nastavovacie tlacidlo do akejkolvek miery, ako je zndzornené
na obrazku.

V. BRZDOVY A BEZPECNOSTNY PAS

1. Zatlac¢te brzdu dvoch zadnych kolies pred sedadlom dietata a teraz je kocik v stave brzdy.

2. Zatiahnite brzdu zadnych kolies, aby ste odstranili stav brzdy, ako je zndazornené na obrazku.

3. Ako je zndzornené na obrazku, vlozte jazyckové jazycky do spony, az kym nebudete pocut zvuk.

4. Ako je zobrazené na obrazku, zatlacte jazycky dovnutra a potom ich potiahnite po oboch stranach.
Upozornenie: Vzdy upevnite bezpecnostny pas, ked je dieta v kociku.




ZHMANTIKO! ®YAA=TE TIXZ OAHTIIEX I'NA MEANONTIKH XPHZH.

|. MPOEIAOIOIHH

1. Alaaote mMpooeKTIKA TO BIBAI0 0SnyIWV TPV XPNOIUOTTOINCETE Kal QUAAETE TO w¢ avagopd. Av Sev AelToupyoUV we Kateubuvon,
UTTOPE( va EMNPEACEL TNV ACPANELD TWV TTALSIWV.

2. ENéy&te mpooekTikd OAa ta pépn TS KAEdapldg, PeBaiwbdeite 0TI ival oTepewPEVA.

3. Ot evnAIKkeg Sev TAPAUEVOUV MAKPLA OTTO TO KAPOTOAKL OTAV TO MWPO BPioKeTAl LECA OTO KAPOTOAKIL

4. Movo 0 TPOOTATNG UITOPE( va KAVEL TN pUBJION YA TO KAPOTOAKL.

5. BeBaiwBeite 6Tt xpnoipomoleite owotd TNV mAe€oVda ao@aleiag 0Tav To PwpPod 0ag UMAIVEL 0TO KAPOTOAKL.

6. Aev umtdpyel Ao VYPoC yia va mpocBéoete oto Eamiwuévo padindapt.

7. MnV ONKWVETE TO KAPOTOAKI YId Kivnon 0Tav To Jwpo gival péoa. AVo 1 meplocotepa amd SUo pwpd dev emrtpénmetal va kabovtal
o€ éva KapOTOAKL.

8. Kpatnote Hakpld 0Aa ta emikivbuva pépn, OTwe 0 aviodXpnoTog SpOUOog Kal Ol wTIEC OTaV To HwPo gival péoa.

9. OpovtioTe TO pwPS va pnv avappixnBei i va otabei oto kabiopa.

10. To kapoTodki KooToupia yia adid nAkiag 0-36 unvwv.

11. MnVv UTIEPPOPTWVETE TO KAPOTOAKL To péyloto Bdpog givat 15kg.

12. BeBaiwbeite 0TI OAa Ta P€PN €ival KAOAA OTEPEWHEVA KAl OTN 0wOoTr B€on mptv amo Tn xprion.

13. Mnv tomoBeteite Bapld avtikeipeva otn Aapry O€ TTEPIMTWON TTOU UIMTOPE( va eMNPeAcEl TN 0TaBEPATNTA TOU KAPOTOIOU.

14. NapakaleioBe va kataAdReTe 0TI UMOopPoUE va aAAEOUME KATTOLA PPN 1 TIC TIPOOTITIKEG TOU KAPOTOIoU Xwpig mpoeidomoinon,
MOVO yia va BEATILOOUUE TNV TTOLOTNTA TWV TTPOTOVTWV.

15. Ta ox€61a Tou TPOIOVTOC £XOUV OV OKOTIO va e€nyrnoouv tnv mpdodo Tng cuvapuoloynongc. Edv umapyel pikpr Stagopd,
mapakaAoUue va umodlete ta nuid.

Il. MEPH

1.AaPry 2.Kailuyn 3.MNopreg 4. Mpogulaktripag 5. Opévo 6. Miow Tpoxd¢ 7. Eumpoodiog tpoxog 8. Zwvn 9. Ma&ildpt
10. NéApa modiov 11, NMpooavatoAopdg eUmpog Tpoxou

I1l. ANOIKTO KAI TIETPEAAIO

1. Avoi€te To AyKIOTPO ACPAAEING TIPIV AVOIEETE TO KAPOTOAKI, OTIWE QYAIVETAL OTNV EIKOVA.

2. TpaPnréte T Aafn pe Tov avtiBeTo mMPooavaToMOpO TTPOG TOV UITPOCTIVO TPOXO, OTIWG PAIVETAL OTNV EIKOVA.

3. BAATE TO TAQCTIKO TUAUA PEXPL VO OKOUOETE TOV NXO KAIK, OTIWG QAIVETAL OTNV EIKOVA.

4. PuBpiote To B0N0, WO OTE TPOC T EUMPAC KAl TTATAOTE TO KATTAKL TOU BOAOU, OTIWC PaAiveETAl 0TV EIKOVA.

5. AvaSImA\woTe To KApoTodKL a@oUl To BOAo €xel SIMAwOEL KaAd, OTTWG PaiveTal TNV EIKOVA.

6. 0Omnwc paivetal otnv €lkéva, avoi€te To yavt{o ao@aleiag kal oTn ouvéxela TPaPAETe TN CUOKELN AoPANEiag e TO XEPL 1 TO TTOOL.
7. AtmAwote N AaPr padi pe Tov umpooTivo Tpoxd OmwG GaiveTal oTnv €IKOVA.

8. K\eiote 10 yavt{o ao@paleiag, OTwe QaiveTal otnv IKOva.

V. TPOXOI KAI TIXQ)

1. TomoBeTr0TE TOUG TPOXOUG HECA OTO KABIGUA TOU TPOXOU WG OTOU AKOUOETE £VaV AXO KALK, OTIWG QAiVETAL OTNV EIKOVA.

2. Miéote 10 KOUUTT TPOG TA KATW HE To SAXTUNO, EVW TAUTOXPOVA TPABNAETE TNV TTAATN UE TO XEPL

Mpoooxn: PuBuiote Tig Vo MAeUpEG TAUTOXPOVA, OTTWG PAIVETAL OTNV ELKOVA.

3. PUBuIoN katevBuvong xelpohaPrg: Miéote to koupumi pe to ddyTulo Kat yupiote Tn Aafr o omolodrmote Babuo, Onwg eaivetal
oTnV EIKOVA.

4. P0Buion umomodiou: Kpatnote 1o oTriplya UoSNUATWY UE Ta XEPLA, 0T CUVEXELD TPAPRTE To KouuTi puBuIong os omoloSHToTE
BaBuo, d6mw¢ paivetal oTnV EIKOVA.

V. MEAHYXH AXOAAEIAY KAI TIEAHYHY

1. BaAte Ta @péva Twv V0 MoW TPOXWV KATW armd To kaBiopa Tou matdlov Kal TwPa TO KAPOTOAKL BpioKETal O€ KATAOTAON
PPEVAPIOUATOG.

2. YTPWETE TO PPEVO TWV TTIOW TPOXWV YIa VA APALPECETE TNV KATAOTAON QYPEVWY, OTIWG GAIVETAL OTNV EIKOVA.

3. Onw¢ @aivetal oTnV €IKOVA, TOTMOBETAOTE TIG YAWTTIOEG TOPTING OTNV TTOPTIN PEXPL VA OKOUCETE TOV HXO.

4.'0nwc @aivetal otnv elkOVa, TEOTE TIG YAWOOIOEG p€oa Kal 0Tn ouvéxela Tpafriéte kal Tig V0 TTAEUPEG.

Mpoooxn: Zei&te mavta t {wvn ac@aleiag OTav 1o Ppwpo BpiokeTal HECA OTO KAPOTOAKL.
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WARRANTY

The warranty is provided by the company,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The guarantee is valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by, Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of ,Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151
email: offce@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com



PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

Date, signature, stamp

Details of the buyer:
name, surname
Address:

street, block, apartment contact phone

A shopping center:

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

BUYEL: oo Seller: .o
signature signature



FTAPAHLIUOHHUW YCNI0BUA

[apaHuKoHHaTa KapTa ce npeoctasA ot dupma,,Kuka [pyn” 00/,

TbproBckata rapaHunA Baxi 3a TeputopuATa Ha Penybnuka bbarapua. lapaHumATa e BanuaHa B C1yyalite, B KOUTO NOBpefaTta e B pe3yn-
TaT Ha CKPUT fedeKT B KOMMOHEHTITE Ha U3feNNeTO, KaKTo 11 N0 BpeMe Ha eKCnioataumaATa npe3 onpefeneHna rapaHUMOHeH Nepuog.
[apaHLMOHHKMAT CpoK 3a npodyKTI npon3seseHn ot Kuka [pyn” 00] e 1 roguna.

[apaHuKATa BaXK CaMo 3@ KynyBaya 3aKynun npoayKra.

[apaHUMATA He Ce NpWara B CIeJHNUTE CyYaut:

- NIPYA LLETH, HAHECEHM OT NOTPeOUTENS, BCEACTBIE HA HECbOOPa3ABaHe C MHCTPYKLMUTE 3 ynoTpe6a U MOHTaX;

- YCTaHOBEH U3BBPLUEH PEMOHT B CEPBU3 Ha HEYMbJHOMOLLEHN NINLA;

- IOBPefja Npe/in3BIKaHa OT yiapy, NPETOBAPBAHIAA U NON3BAHE N0 HENMpeHa3HaueHue;

- MIPY CNYKaHM, CYyneHIn WM M3HOCEHU NNACTMAcoBM AeTaiinu;

- NP HOPMANHO U3HOCBAHE Ha MPOAYKTA WIN HEroBM YacTh — ryMU, Niefianin, PbKOXBaTKIA, M30enAna, NoBpPe/ieHa W CKbCaHa Jamacka/
Tanuuepus;

- NIOBPEAEHN Kancu, NOBPeAeH AbXA00paH 1 Ap. NoA06HN

- NpV NpefaBaHe Ha MPoAyKTa 3@ PEMOHT B Heyr/eHO ChCTOAHME — HEMOUNCTEH, 6€3 CHETU CEHHULY, NOKPUBANA, MEKN YacTil v Apyru
aKcecoapiu HenoANEXalLi Ha CepBU3HO 006CNYKBaHe.

Bcekn PEMOHT Ce 0TPa3ABa B rapaHUNOHHATA KapTa — 3aMii(Ba (€ 1dTaTa Ha NpeAABABAHE Ha peKflaMaluATa, onncaHKe Ha noBpeaata U
HAUMHBT 33 OTCTPAHABAHETO iA, UMeHaTa U NOANUCHT Ha NINLETO, U3BBPLUNIO PEMOHTA, U Ce NOCTABA NeyaTa Ha ONpaBOMOLLEHNA (epBU3.
”pI/IBE)KﬂaHETO Ha NpoAYyKTa B CbOTBETCTBUE (€ U3BDPLLUBA B CPOK, HE MO-T0OJIAM OT ABAAECET IHU, CYUTAHO OT idTaTa Ha NPeAABABAHE Ha
peknamaumara. ”OTpE6VITEJ'IﬂT (e yBeAoMABa OT C€PBI3a WK TbProBeLad 3a jaTaTa Ha Nojly4yaBaHe Ha NMPOAYKTa.

[apaHLMOHHAT CPOK CMUpa 1a Teye Npe3 BPEMETO, HeoOX0AMUMO 3a PEMOHTA.

Ha BHuMaHueTo Ha notpe6utens!

YBaxaemu KneHTH, 3a CBOEBPEMEHHOTO 11 TbJIHO OTCTPaHABAHE Ha Bb3HMKHaNM NoBpeAn TpAbBa Aa umate npeaBua Cie[HOTO:

- NpefjaBaHe Ha CTOKaTa 3a rapaHLMOHHO 00C/TyXXBaHe (TaBa B MarasuHa, 0T KOITO e 3aKymneHa, KaTo KNMEHTBT 3afbKuTeNHo TpAbBa Aa
npeaoCTaBy rapaHLMOHHATA KapTa B e[iHO C kacoBaTa benexka.

- NIp¥ NpeJaBaHe Ha NPOAYKTa B MarasiHa e HeobxoanMo Aa ce NOMbAHM ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NPeAABABAHE Ha peknamaLia.

Otopu3upanuAaT cepsiu3 Ha,Kuka Ipyn” 00/l e eAMHCTBEHNAT KOMMNETEHTEH OpraH B onpezensHeTo NpaBoTo Ha rapaHLMOHHO 00CNyXBaHe
npy BCekin KOHKpeTeH AedekT. TbproBckaTa rapaHLyA He 0Ka3Ba BNMAHINE BbPXY NpaBaTa Ha noTpebuTenuTe, Npon3TuyaLLy T rapaHLm-
A1ano un.112-115. He3aBncmo 0T TbproBekata rapaHLnA NpoAaBaybT 0TroBapA 3a IUNCaTa Ha CbOTBETCTBMA HA CTOKATa C J0roBopa 3a
npopax6a, cbrnacHo un.108 v rapaHuunata no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3alLmTa Ha noTpebutena.

Mon rapaHuua ce pa3bupa eANHCTBEHO OTPEMOHTUPaHE Ha U3AeN1NeTO He3aBUCUMO OT OPOA PEMOHTHU.

,Kuka Ipyn”00[]
rp.linosaue
yn.Bacun JleBcku 121
office@kikkaboo.com
1en.032/515151



U3BbPILEH TAPAHLIUOHEH PEMOHT

[laTa Ha 3aABABaHe:

Jlata, nognuc, neyat

3BBPLUEH FTAPAHLIMOHEH PEMOHT
Jlata Ha 3asBsBaHe:

Jlata, nognuc, neyar

JlaHHu Ha KynyBava:
nme, npesume, dpamuana
Anpec:

X.p., ynuua N2, 6nok N2, anaptameHt N TeneoH 3a Bpb3ka

TbproBCKi1 00eKT:

X.p., ynuua N, 6nok N, anaptameHt N Tene(oH 3a Bpb3ka

HaumeHoBaHwe 1 T!N Ha NPOAYKTa:

JlaTa HA MPOAIKOA: ....vovrvenveesresseessess st s sess st bsss s ssss s s st sssss st s s b bss st s s st s ssnns
JIeH, Mecell, rofiHa

[TPOMABAY: «..vevrveererreriesissesssessssssesssssssssessss s ssssssssssssssssssesssssssssesssssssassssssssssesssssssssesssssssssssnssssssssssnssnssns
nme, pamunua

noAnuc, neyar

KomnnekTHocTTa u N3NPaBHOCTTA Ha NPOAYKTA (a yA0CTOBEPEHN B TbProBCKNA 06eKT B Moe NnpucbCTBIE.
Otka3sam a 6bae N3BbpLUEHA B TbProBCKKA 06ekT MPOBEPKaA Ha KONJIETHOCTTA U U3NPABHOCTTA Ha 3aKYNeHUA NPOAYKT.

BanuaHna Tekct ce MapKupa B KBaApaTyeTo CX

RYNYBAY: .o [TPOMABAY: ..o
noAnuc noAnmc






Kikka boo

Kika Group Ltd.
Bulgaria, Plovdiv 4000,
121 Vasil Levski str.
+359 (0) 3251 51 51
office@kikkaboo.com

KIKKABOO HISPANIA 3000 SL
Calle Daniel Defoe, 1, Blq 2 4C
29002, Malaga, Espaina
office@kikkaboo.com

+Knka [pyn” OO0/
rp.Mnosauns

6yn. Bacun JleBckmn 121
032515151
office@kikkaboo.com

www.kikkaboo.com
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